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II irdetések
a kiadóhivatalban fogad­
tatnak el. Azonkívül az 

összes hirdetési irodákban.

í í

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.
mindennap, vasár

^e&jelenik
és tiünnepnapok Kivételével

Egy kérdés
Budapest, márczius í. mint látjuk a ^viszony ^ ^ * menn> ll3en a 8véd diplomáciát a

Világrészünk magas éjszakán oda végorszí4 köz a es1Nor" norv<% eI1^n, ezt meg az előbbi ellen
fenn, hol az európai kultúra már - egyedüli korDt-v *5 ? Fers0üaIuni(b Ehetne ütőkártyának használni? Asarkvidékbe nyúl, « idő LrinT két Ä ÄÄTk 'ÜST ~ djp,<™ mi“‘ ^juk,
nemzet közt oly közjogi harczok van- * korlátozási két áikm tökélete^ön" tPt í a personaiunio fenntartá- 
nak, melyek a mi viszonyainku™ állóságát é« löl •• •• r,. es on sana^ a két állam közt. És bizonyos,
való számos hasonlatosságu»u^i íoo-vl rehá "kölcsönös °II°!’ a^et,enségét, liogy a közösség megszüntetését nyom­or mértékben alkalmasak Malym- «“ni.* Xgét IZZÍ Ef' *? IT™ f"** *** ^ 
ország közvéleményének figyelmét a mit minden vo-d .w t I JS’ daaa Svédországtól, mert az képezi 
lebilincselni. Tudósítónk joJLí Ja bér meg-' g d “ tud° em" fz egTef‘en kapcsot, mely a két ál- 
nyelheti magának azt J c?T.,i _ . * , . . inmot ez idő szerint egymáshoz fűzi.
hogy a magyar sajtóban először Aii „IV ,0'"08 diptomaczia eiutasithatlan A norvég radikálisok mindezek da- 
a Svéd- és Norvégorszáff kö t f" w 3 t ** HZ0n0ssAgát cz4ra a norvég külpolitika különvá-
eseményekre és párhuzamot is elő ^ n^, * ° 'T' akarJAk ártani. Égy iasztását követelik a svédtől. Tavaly
vont köztük és ellenzéki iV • ” °l , r>aDaZon udvarnál nem képviseltet- sikerült nekik a konzervatív Stang- 
közjogi törekvései közt . pHr,Ja!nlt ,7.magilt 0szi<Ar király két köve minisztériumot megbuktatni és a ki­
róna alatt , Ö r t !F ko* f!*?' e»>' 8véd és egy norvég által, a rály mint
közti harcz ke-der A *1 JV S laD,<’k klk .eg7 aciott esetben az ő nevében uralkodó erre
viselte már ^ ^ “?*án k* kU;önb«z6 követelményt emelhet- tért hívta meg.
gét. Mint tudjuk, Svédországé Nor- azoiÁügybTn*8^'-»natnanak egy ugyan- A kabinet a múlt őszszel megejtetteä ‘t»rr.;:ísgt ak-* «eÄfrÄÄazonossága képezi köztük úgyszólván q 'függőben van Németország, immár teljes nyomatékkai követeli ön-
az egyedüli összekötő kapcsot Vám közt A 8véd ál‘Ó norvég konzulátusok felállítását,
terület, pénzügy, hadsereg- tökélete ■ n ^ Oszkár király nevében Berlin- Az összetűzés Svédországgal nyíltan 
önállóan van berendezve mind a két ** ”A ‘ mef0,dást indítványozná, kitört. Ma önálló norvég konzulátu­
somban s a közösségnek égy neme .a követ ugyancsak Ősz- sokat követelnek, holnap következe-
egyes egyedül a küliiTvi nnhrí * J kár kl,r<*I-y nevében a „B“ megoldást lesen önálló norvég követségeket fog- 
vln közmk annyiban^ hív 1 17^ható, s8t «gyitalán nak követelni önálló külügyminisztl
külügyminiszter egyúttal Nnrvé 1 t-f kepzeih,e!d ál!aPot lenne ez? Nem riummal Krisztiániában. Ha pedig ezt 
politikáját is veiA- N \ perm«kjáték lenne-e minden hala- elérték, akkor éppen nem tart sokáig

J , mindenesetre lomnak, Svédországgal és Norvégiá- és megbukott a personaiunio is. Ez a
svéd rmrvó-, áll + x et a val fo1^ diplomáciai tárgyalásokban tényállás.svéd-norvég államtanácstól, tehát egy j mind a kettőnek érdekeif kijátszani, Elmondjuk Apponyinak, Ugrón és

szigorúan alkotmányos 
Steen radikális pártve-

ama

m-inrmntmp

A JOBONTÁL” TÁEÁJA. tötte arczát. Alit némán; összeszoritott ököl­
lel s ember fölötti erővel elnyomott indu­
lattal.

páséit visszakongatta a kollégium bolthaj- 
tásos folyosója.

Tény, hogy Timar Laczit, a legkörmön­
fontabb diákcsinyek kieszelöjét, vakmerő 
végrehajtóját, a professzorok élete megke- 
seritőjét, a kollégium rémét,

„A gézengúz.66
— Úgy van; 

Donor, — a ti a 
köles, a sátán

nemzetes uram. Honor cui— A „Torontál“ eredeti tárczája, —
gézengúz. Megromlott er- 

minden praktikájának mcleg- 
agya. A tanári sedes simpliciter kicsapásra

— Kimondám : Gézengúz !
A súlyos ítélet elhangzott; hidegen, kér- 

Ielhetleniil. A nagvtisztcletii direktor ur 
ércztelen hangja végigrezgett a

másnapra ki-
fogták a kollégiumból. Sajnáltuk. Nem volt 

javasolta. Nemzetes uram tisztes személyére jó diák; pedig volt annyi 
vagyok tekintettel,

füstös levegőben s fölverte egy futó pilla- gye innét a gézengúzt; 
natra a kis kanczellária hallgató csöndes­
ségét.

essze, mint akár­
csapom ki. De vi- melyikünknek. A szive arany volt; de örö­

költe az apja makacs, daczos jellemét; hajt- 
hatlan volt roszban, jóban.

Lehet, ha a vaskalapos bölcsesség 1 
kedik hozzá

nyirkos, nem
nem tűröm. Isten

velünk.

- Isten velünk ! motyogta siránkozva,
félig engedőimet kérve, félig megszeppenve

, . Gerzson ur, a kollégium összetöpörödött 
a nagytiszteletu ur gyér oszhai , , ,. . , r

födte halántékán; átsurrant az asztal túlsó Pólusa s alázatosan ajtót nyitott, 
, , ’ „ . . , nehogy ez az ítdulatos, hatalmas ember öt,

végén ulo matheseos proíessor, tiszteletes , , . r, L . , . . . /
rí ’ , , / , , r .. artatian íerget tiporja el, a ki semminek
oovago Áron ur kerges, pergamenszeru ar-
ezára; a ki gödreibe húzódott fekete sze-
meivel önkénytelenül liunyorgatott s sápadt Timár Mihály uram idegesen rántott egyet
ajkaival egyre ismételgette halkai: a - ezüstgombos kék dolmányán. Szürke
gézengúz! meivel majd keresztülfurta a nagytiszteletü

t> ' j. a, . , ,r.i ,1 urakat. Daczosan, makacsan hátra szegte aNatapadt az aranyos sugár Tímár Mihály , . , ., 6
uram hatalmas alakjára is. Ott állt tisztes ^‘dott ^ 980 “

távolban az asztal előtt, a kis szoba köze-
pében. A hatalmas testében viharzó indula- - Gézengúz ! Nem az. Megmutatom az 
tokát csak egy-egy rándulás mutatta; meg uraknak !
az a sötét piros szín, a mi haragosra fős- Aztán köszöntés nélkül ment. Súlyos lé-

eeresz-
megtalálja a leikéhez vezető 

utat: Első lehetett volna közöttünk.
A diáksereget csak úgy ontotta a kol­

légium vén kapuja. Imhol, ott megy az 
utcza közepén, mogorván elfordított fővel 
Timár Laczi. Előtte vadonuj bőrkötény, a 
vállán bárd s oldala mellett lépked komo­
lyan mostani professora Czinege bácsi, az 
ácspallér.

A kopott zöld ablakfüggöny nyilatán át 
belupózkodott egy pajkos napsugár. Végig 
villámlott

sze-

Timár Laczi! sikoltja utána valame­
lyikünk. A bősz Ajax, vállán a hadi bárd- 
dal!
- Hagyjátok futni; inas! - 8zói nagy. 

un semmibevevéssel szentkereszti Zenth- 
kereszthy Zsigó, az 
professor urak kedvencze,

osztály szemefénye, a 
a ki a főispáni,

Mai szamunkhoz a hivatalos melléklet 25, száma van csatolva.
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1^892. márczius 2Torontál.2
Egyet gondolt, s már a másik perczben ott ékes­

kedett az ajtón egy tábla:
HÍREK.Irányi uraknak, mi ebből a tanulság? 

A két utóbb nevezettel szemben bizony­
nyal felesleges lesz : ők ismerik a czélt, 
melyhez eveznek és nem félnek, azt 
nyiltan bevallani.

Apponyi pártja azonban jól tenné 
nagyon, ha szivére venné a skandináv 
példát. Rájönne akkor, hogy minden 
lázitása a közjogi köteléknek végmeg­
oldásban a magyar korona elszakadá­
sához vezetne a Habsburg- háztól.

Ezt akarja elérni nemzeti pártunk ?
Ha igen, akkor beszéljen nyiltan, 

hogy törekvésének igazi czélja felöl 
tájékozva legyen a magyar nemzet.

Ez a bolt
a 1 á d i körülmények miatt 

eladó.

— Nagy halottja van a társaságnak 
s főleg azoknak, a kik kedvelikc s a dalt
szeretik a tánczot. Karnevál hero2P 
a fiatalok és mulatni vágyók ez örökvidá 
és örökifjú istene, ma éjjel ti

6 csodálatos, mig napokon keresztül várakozott 
egy-egy vevőre, a ki 1 kros pipaszárt, vagy 2 kraj- 
czárért suvikszot vásárolt, — a boltra pár óra múlva 
akadt vevő:
dozni kezdett, s a százasokkal csak úgy dobálodzott 
a nélkül, hogy egy ötös zöld hasit mutatta volna is.

A tulajdonos előre örülvén a jó üzletnek, furfangos 
észjárással cselhez folyamodott. Meghívta a vevőt 
másnap délbe ebédre, hogy akkor nézze meg, mily 
forgalma van az üzletnek. A meghívást az illető el- 
foggadta.

Reggelre kelve, a szatócs bejárta a szomszédukat 
s 2—15 frtot szétosztott a gazdasszonyok és gyere­
kek közt, hogy délfelé, 11 óra után menjenek vásá­
rolni a pénzen, a mire szükségük van, s mint a ki 
jól végezte a dolgát, várakozot t a ve' őre.

Tizenegy óra tájban ez meg is érkezett, de vajmi 
keveset diskurálhatott a boltossal, mert egyik vevő 
a másiknak adta a kilincset. Még ebéd alatt is min­
dig háborgatták őket.

- Ezt untam én meg, kérem, monda a boltos, 
nincs az embernek pihenése sem az üzlet mellett.

* érakor
a kisértetek járásának idején, megkönn ’ 
zetlenül, leghűségesebb híveitől elhagyatva 
harsányan felhangzópezsgödurrogások között* 

gőzben kimúlt, hogy helyét a 
szőrcsuhában járó Vezeklésnek

urias kinézésű ember, a ki alku- ye-egy

mámoros

engedje átj 
fOSSZuio

kérlelhetlen 
és bűnbánati-*,

A szépséges herczeg hatalma pedig megszűnt 
és az ő fennen lengő zászlaját nem lobogtat­
hatják többé a dőzsölni vágyók. Titokban 
bizonyára sokan megkönnyezik a 
herczeget, a kinek halálát mi csak

a ki hamuval hinti be a botor s 
tévelygő emberiség fejét 
szigorral inti a megtérésre

8

A képviselőház bizottságaiból. A
képviselőház állandó igazolási bizottsága s 
bíráló bizottsága, a házszabályok értelmé­
ben, kedden délelőtti tíz órára alakuló 
ülésre voltak összehiva. Az állandó igazo­
lási bizottság megválasztotta elnökének: 
V a (1 n a y Károlyt, jegyzőjének Széli 
Ákost. A bíráló bizottságok következőleg 
alakultak meg: A 2. bíráló bizottság: 
elnök Perezel Dezső, jegyző Rudnay Béla; 
a Sima í erencz választása elleni kérvény 
előadója Beksies Gusztáv, a Bulszky Ágost 
választása ellenié Mikó Árpád. — Ä 3. bí­
ráló bizottság: elnök Latkóczv Imre, 
jegyző s A ízéi Béla báró választása el­
leni kérvény előadója Dókus Brno.
4. bíráló bizottság: elnök Hegedűs 
Sándor, jegyző s a l'urgíy János válasz­
tása elleni kérvénynek es 
kifogásolt megbízó levele ügyének előadója 
Konkoly Thege Sándor. — A 6. bíráló 
bizottság: elnök Darányi Ignácz, jegyző 

Arany László választása elleni kér­
vény előadója Ka bős JEerencz. 
bíráló bizottság

Vidám 
azért

mert tudjuk, hogy az 
csak ideig tartó, hogy a herczeg 
tetszhalott s hogy fel fog támadni diadallal 
dicsőséggel, milliók üdvrivalgása között

nem siratjuk meg

csak

De hogy még jobban felcsigázza a leendő tulaj­
donos csodálkozását, másnapra, s igy tov bb vagy
négy napra meginvitálta ebedre. Jobb-ál jobb borok, 
csemegék voltak feltálalva, hisz telik az üzletből. 
Természetesen a szomszédok minden reggel megkap­
ták a vásárlásra való pénzt.

— Dr. Pap Géza a bega-szentgyörgyi ke 
rület ursz. képviselője, jelenleg Nagyb 
kereken időzik. Pap Géza 
selöt a házbizottságainak alakulásak 
napló-biraló- és a kérvényi 
választották be.

ecs
képvi- 
or, a

bizottságba

orsz.

Hatodik nap dél tájban hívatlanul beállított az ur
a boltoshoz, ki kétségbeesett, hogy no most 
vevő, mert nem osztott ki pénzt. De találókonvsága 
ezúttal sem hagyta cserbe.

— Jó, hogy eljött, kedves uram,

A nem jón
— Haláleset. AÍint részvéttel értesülünk 

városunk egyik igen = smert és kedveit alak la 
3Iachalek Márton, m. kir. 
százados, ma reggel öt

nyug. honvéd- 
órakor h

Molnár József legalább végle­
gesen megállapodhatunk. Édes anyjuk, zárd be a ’>>zas

szenvedés után meghalt. A család a követ­
kező gyászjelentést adta ki: Ozv. Machalek 
Mártonná szül. Napholcz Ida úgy saját mint 
fia Dezső, valamint számos rokon nevel 

dyen szomorodott szívvel jelenti a felejt- 
hetlen jó férj, forrón szerető atya, illetve 
testvér és sógor Machalek Mártonnak, 
kir. nyugalm. 
márczius hu 2-án 5 órakor reggel * hosszú 
szenvedés után, élte 56-ik évében 
bőd házasságának l(J-ik évében történt gvá- 
szos elhuny tát. A drága halott hült 
folyó hó 3-án délután fél 4 órakor saját 
házában (Váraljai utcza 963 29. sz.i fognak 
az ágost. evang. vallás szertartásai szerint 
beszenteltetni és a helybeli ágost. v 
sirkertben levő családi sírboltban örök 
galomra helyeztetni.

boltot, elég volt már a mai bevétel, legyen egy kis 
szabad időnk.

S úgy lett, a miként beszéle.S az
Sokáig egyeztek az ár felett, s végre is másna­

pig gondolkozás! időt kért a jól kitartott
— A többi jen

tagjai nem jelenvén meg i 
az ülésen határozatképes számmal, nem ala- h,,ZZí'1 WGS iá pumpolta 20 írtig a jó üzletnek mód 
kultak meg.

imur, meg

felett örülő boltost, azon ürügy alatt, hogy otthon m agy.
honvéd-százados folvó évihagyta a tárczájit.

De ez volt az utolsó vizit, mert azóta a boltos 
színét sem latta a vevőnek. Kisült, hogy az illetőnekA becsapott szatócs.

(És egy jóizü vevő )
és Led-

s csak ürügy volt a vásárlásisemmi pénzé sincs 
szándék, hogy becsaphassa őket. tetemeiFurcsa história ez. Itt történt a múlt napokban.

Egyik tél leeső utczaban nem a legjobban ment az 
ott levő szatócsbolt. Tulajdonosa, kinek ősei a Veres- 
tengeren száraz lábbal jutottak át, megpróbálta a 
reklám minden nemét : de bizony a vevők

lg} j^rt túl a furfangos boltos eszén a vevő. be­
ugratván közel 100 írtig. Most érti már meg azt az 
örökös mosolyt, mely a vevő ajkán játszott.

Az mégis vigasztalja a boltost, hogy máson is meg­
történt már ily malheur. Legjobban jártak 
szédok, a kik négy napig ingyen vásárolt.k.

Erre is illik : a ki másnak . . .

evang. 
nyu-

Béke legyen porai 
felett! Nagy becskereken, 1892. évi márczius 
hó 2-án.

nem igen
háborgatták a jámbor kereskedőt, ki ily módon épen 
nőm számíthatott arra, hogy valaha erős konkurrense 
iesz Jankynak, vagy a többi nagykereskedőknek.

a szom-

CS

vagy más ilyen nagyúri állásra való kine­
vezését már akkor 
alább

Többször összekerültünk, mint jó földiek, most ott pusztítja 
Elbeszélte, hogy nehány hónap múlva le- dohányt, 
rakj * a Jiuszármundurt; elmegy Becsbe 
tanulni. Epitö-mester lesz, aztán odahaza 
üti föl a sátorfát.

Kisvártatva magam is búcsúztam a fővá­
rostól. Aztán elnyelt az élet zűrzavara.

a papirt, meg a rabvágtaa zsebében hordta. Leg­
ezi hirdette róla hatalmas, nagy 

íamiiiája, mely az egész megyében elhara­
pódzott.

Nagy dolog van azzal! Gazdag ember, 
híres ember, első 
bugris polgárság bálványozza s úgy megy 
utána, mint

építőmester. A városi
Tímár Laczit pedig rövidre kitörülték az 

emlékezetünkből. De életutjaink nagy vé- 
letienségböl egyszer-kétszer még is keresz­
tezték egymást.

Hosszú éveken át nem hallottunk már 
hírt Tímár Lacziról, a közülünk kivert gé­
zengúzról.

a birkanyáj a vezérürü után.
Másnapra kelve személyesen is gyönyör­

ködtem a Tímár Laczi 
Pompás udvarháza kívülről is 
gazda jó módját. A ház körül valóságos 
gyártelep; mindenen a böcsületes munka, a 
kitartó akarat

sorsa fordulásán.Egy-két esztendeje, nagyon belecsömöröd 
tem, beievástam már mindenbe. Meggyü- 
löltem a mesterségemet, környezetemet; a le­
vegőt a mit beszivtam, a vizet a mit megittam. 
Elhitettem magammal, hogy betegségemnek 
csak egy orvossága van. Visszazarándokolni 
a rég elfeledett édes szülőföldre A hol tán 
a levegő,

elárulja a

és szorgalom jellege. Benn a 
házban pedig jóleső kényelem; fitogtatás, 
henczegés nélküli jó mód. 
disze a háznak

Meg is emberesedtünk már a fővárosban 
az Alma-mater kebelén azon a ponton 
voltunk, hogy mind kitanuljuk a mestersé­
günkhöz szükséges tudományokat.

Egyszer a váltamra üt valaki 
Egy daliás huszárörmester.

De legszebb 
az a mosolygó szép asszony; 

karján egy visongó kis ficzkó, a legifjabb 
gézengúz.

Nem mondtam volna el ez igénytelen kis 
történetet. De a választási táviratok közt 
olvastam, hogy Tímár Laczit a polgárság 
képviselőjévé választotta.

Nem féltem. Energikus, munkában meg­
nyeli el

a virágillat is édesebb; 
sziklás hegyszakadékok közt bolyongva, 

árnyas bükkösök közt pihenve visszaál- 
modja a szív a mi jól esik, 
mi fáj.

a hol a
az utczán.

Ruganyos, kar­
csú alakjára a módos huszár-ruha rátapadt, 
mintha ráöntötték volna; piros bugye lárisa 
kaczéran virított ki

az

elfelejti as

menteprém alól. 
sugárzott az erély, ér-

Együtt ültünk 
elrévedezve

a régiekből^ egynehányan, 
a letűnt húsz esztendőn.

Arczából, szeméből 
telem.

— Hát Tímár Laczi, 
kérdém.

a gézengúz? —— Te aczélozódott jellem, okos fő, 
a frázisok tengere.

vagy, — Tímár Laczi?
a gézengúz. Testestül, lelkestül. 

— Nono! Aztán hogy 
katonáéknái?

— Csigavér. Katona dolog

nemr
— En:

- Hajaj! sóhajtott unottan, nekikeseredett 
kedelyiyel Zenthkereszthy Zsigó, 
csodálatos módon ?
sem

Kamargó.megy a sorod
a kiből

nem lett
nagy ur; beszorult

főispán,sem
megyéhez,

az egész. a s
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Torontál.

(•Szomliathely), Geiger Jennv \v ,, 
m™> kassovitz M (Tu-;' i Ö , ,>P Hcr

A tóbbi jeleuvoit hfcÄ 
‘^.mutatja: AsszVyÍ * " komkczo
fe ír,íí”?“í. 'Wbor Ovnkiné,

ián«', Menczer J |S f:)erscW l:y»- 
Zsigáné talmin '. >• j i»rotlerné, Deutsch
Mihályi é, ‘pálflv ’ T ,,I,der di'.-né, líielek 

. » tudnak. Kluge Károlv, 7 I Tn‘á 1 >anz L-né.
. egyetértéssel mint Ormay Laiőlü ’ Jí‘P Űy károb'né, Glaezmi, 
jelentek meg. Az vitet lBc J,aria"'*
i kolleganőik aligha Éti, Dobos i' f ' ,í- !koTlcs Jrri!a, Pállfv

mert a legbámulalLV trticziókatWm’ w“m ^ ‘ Ä

tett észlelni. Tény, hogy ee-vik ffs i i t m 7 ™ianovits tizilárdk-i u ' : b
linót o Us ... <’ egyik ^aschermad- Lvubic™ i> r • lka> Alexandrovits h”ak a kosztümje sem hasonlított a má J > 1 oppovits Szaveta.

Ä’iÄif ~;.=í
bH jswaSp ääBTIT
md™y?,vetrJttv„L “ ékfD0S ’ ^ h!tekt1-bTÍ,d 68 ^-boc,terek Ä«

manchettát haza hozatni. 6g> Pa' vesz, meg pedig, _ * L
M nt rendesen, ezúttal is a hölgyek főz- ?!?.oní8ra érdekelni fogja 

tek le a férfiakat. Mert mig a nők legna- d,Jert-
r,®Snt kosztümben jelentek meg 

addig a férfiak közül csak derék városi ff 
jegyzőnk es angol mesterünk vállalkoznak 
arra, hogy az erős nem becsületét e téren 
megmentsek. Ezt a gyengéjüket érezvén a 
többi urak, oly kedvvel hetük neki a táncz­
nak, mint regen tapasztaltuk a kaszinóban.
Ulyan tolongás volt a eremben, mely a
pesti hírlapírók báljának is becsületére vált
volna, úgy hogy a
oldalbökésekkel
rendeztek

- Jelmezbál. Tehát tudunk még re. 
mulatni! Lexraláhh o + ” ne­

mezbál, melyet Rónay JPnö !.fnapl Jel_ 
elnöklete alatt egy bizLság ° a ° á^h/zi
ságos^pféce Z rTt’ **Vató 
sagos p tce de resistance-ja. volt p7 $, o.
napi bál az idei farsangnak, mely hosszú
azoknak Böut ^
azoknak, kik eljöttek Carneval herczemöi
búcsút venni, hogy a becskerekiek
csak unatkozni, de mulatni i
A hölgyek bámulatos
bécsi wäschermadlik
igaz ugyan, hogy béc 
ismerték volna

3vetni és
frt Kérész tu ry Berta I írt, Rónay Lajos 
4 írt, Mezey Lajos í frt, Weinrich gyóevsz. 
-ín, Sziklay Károly dr 2 frt, Röhrich 
Marton 2 írt, Gyertyánffy Jenő 4 frt, Blas- 
kovics Aladár 4 frt, ifj. Bró Lniki 4 frt 
Kayser Lajos 2 frt, Heimann Illés 1 frt’ 
K;mt I él a 2 frt, Teimer Győző 1 frt,’ 
Lnzsa Dávid í frr, Urhán István I frt, Po- 

1 Rt, N. N. 1 frt, Rónay Ala- 
f,s 1 H Bőréiiyi István 1 frt, Gerhardt 
József 1 frt, Faragó Szeged 1 frt, Kohn 
xVrnoid 1 frt, Klein Miksa i frt, Ambrus 
József í frt, Hinkó János 30 kr, Szilagyi
lai ! ; í‘r’ özirmai kapitány 1 frt, Kovász­
ig hadnagy { frt, Gusztik György 
Patzauer Lipót 2 frt, Tóth Keresi 
Katona Józset 1 írt, Köp 
Katona Ferencz i frt 
Klein Géza 1 frt, Fri’tz 
derer Jakab 
tik Kázinér 1 frt.

Witt Lász-

nem- roszkay N.

frt,
f-’t,

. asz György t frt, 
Katona Imre i frt, 

Sándor frt, Pol- 
1 írt, Singer Izsó i frt, líusz-

uz áru
— Egy orosz osszeesj

a napokban halt
halála.

Sava ti sin
1 utolsó dekabrista. Az- közül a 

oíkos orosz hazafiak közül való volt, a kik 
Oroszországot szabadnak szerették volna 
atm. Mikor 1825-ben Miklós czár trónra 

lepett, alkotmányt akartak kicsikarni és 
Összeesküdtek,, hogy a szabadság moxgal- 
mat megindítják. Hanem az ilyesminek 
Oroszországban mindig a rendőrség veti 
veget, elfogták a dekabristákat, a iea,érde­
mesebbeket közülök felakasztották és mé«- 
VW ,száz Jttíott Szibériának is. A kik 
közü ÖK J 856-ig eleiben maradtak Szibé­
riában. azok megérték II. Sándor eza 
heg} elmét. Savatisin is köztük volt, ki 
mint iró is tiszteletet szerzett nevének.’

Moszkvádva an
iró az

1 fr 02 kr
. . Je,lmczl)ál Kis-Zoml,oron. Rend 

1 81 elA 1 J lm ez bált rendezett február
ha aU m1S Zombor község és környé 
kenek mte ljgencziája élén a Rónay család­
dal. A bal tisztán 600 forintot jövedel- 
mezett jótékony czélra, a mely fényes ered 
meny főleg a jelenvolt urhölgyek lelkes 
buzgalmának köszönhető. Rónay Dóra és 
Dezsike, továbbá Borzsenszky Ella és 
Jetti kisasszonyok kézimunkával készült 
tarczakban szivarokat és szivarkákat adtak 
el, melyből 126 frt és 72 krt vettek be. 
liaro Gerliczyné zsebkendőket áru 
silott el, melyeknek felírását (r5Vasser 
madi ) o mag hímezte. R ónay Czecziiia, 
a bal rendezője, a ki mint csaplárosné 
jelent meg, fő kötőjét sorsolta ki jótékony 

vígan és kecsesen lejthettek a czelra- A pompás kedéíyhanguiatban lefolyt 
párok, melyek akkor még mindig elég szép mulatsagon a négyeseket 40 pár tánczolta. 
—al v°Rah jelen. Egyszóval fesztelen ^ világos reggel ért véget, 
jókedv uralkodott mindvégig, ami igen tér- Jelen voltak. Asszonyok: Báró Gerli- 
mészetes ott, ahol 60 párnál többen tán- cz» nG Kiss Elememé, Róna 7 A ládámé, 
czolják a négyeseket s a souper-csárdás Eónay István né, Tóth Ferenezné Szeged, 
majdnem két óráig tart. Katona Jozsefne Szeged, Katona Ferenezné

A szünóra alatt kisorsolták a beküldött bzeSed; Röhrich Mártonná (N.-Sz.-Miklós), 
tombolatárgyakat. Az első nyereményt Fór- ^usztik. Kázmérné, Heimann' Illésné, Kádár 
tuna istenasszonya szintén nőnek juttatta: pádnó, Mezey Lajosné, ()krös Józsefné,
Bakalovich Ágostonná 6 nagyságának. <^1, ^ziklay Karoly né, Szabó Istvánná, Si- 
tí eilitzsch br. adománya: egy értékes 111011 (^-signiondné, Klein Gézáné, Klein Ilen- 
tintatartó.) A második nyereményt Filko- rjknG Rózsa Dávidné Uj.-Szt.-Iván, 
vics Boldizsár szolgabiró kapta. (Weisz Frint Béláné (Porgány).
Izidor ur adománya, egy igen elegáns bot- Leány ok: Blaskovics Ilona, Nyéki-Klo- 
tartó.) Itt egyszersmind elismeréssel kell din IloI)a? Keresztury Berta, Rónay Dóra, 
adóznunk Weisz Izidor urnák a tombola Rónay Dezsi, Borzsenszky Ella, Borzsenszky 
rendezése körül kifejtett tevékenységéért. dcttl7 írint Giga és Berta, Rankovics Gi- 

A tombola úgy, mint a belépti dijak igen zcda7 Simon Ilonka, Nagy Fmilia (Palota), 
szép jövedelmet juttattak az alapnak s Eálfi Anna, Tóth Éva, Husztik Julcsa, Rittó 
igy a rendező bizottság teljesen meg lehet ^ariska? Nikolosics Róza, 
elégedve ezen bál anyagi és szellemi sike- Matild, Kis \ éra.
révei. Mindenek előtt azonban igényt tart­
hat a nagy közönség és az árvaházi bizott­
ság hálájára Rónay Jenő szeretett főispá­
nunk, kinek eszméje volt a jelmezbál, mely 
oly kitünően beütött s kinek fáradozásának 
köszönhető főleg, hogy a bál ily pompásan 
sikerült.

szünóra előtt inkább 
vegyes séta-hangversenyt 

a merészebb párok', mint rendes 
lánczot. Ez az állapot persze később meg­
javult, annyira, hogy reggeli négy óra után 
mikor mar régen eltávoztak azok „ 
bergyülöiő tánezosok, kik bámulatos kon 
zekvencziával mindig a más ember lábán 
tánczolnak

art Ine-adoma
i'tinene azt t

Az öreg és
O O u í 7 f v 1. /.

hogy lOLÖltésb 1. „Épen gy 
azt a tanácsot is ad­

hatnák, hogy abroncsot hajtsak, vagy árkot 
ugráljak.u

a költő —

az em
— A többség V illáit !Z ^3 -X-^iíX

egyszer a következőleg definiálta a parla­
menti kormányzatot: „Ea azt kérdezem a 
minisztereimtől: Van önöknek többségé ? — 
Van. — Akkor én mehetek sétálni. Más- 
uap azt kérdezem : Még mindig rneg- 

a többségük ? — Nincs meg. — Akkor 
önök mehetnek!“

Lajos

van

Táviratok.
A miniszter köszöneté« 

Budapest, mfircz. 2-fin. (A
eredeti távirata.) Csáky 

Albin gróf vallás- és közoktatásügyi 
iDin’Szter meleg hangú köszönő leve­
let intései! F r a k n o i Vilmosh 
nagylelkű alapítván y ért, 
nagyhírű tudós főpap a Ró inában bú­
várkodó magyar történettudósok 
mára tett.

stb.
routál“

!'z, azon 
melyet a

Rubint Ilona, SZa,-

Bál ezéijairu adakoztak: Lonovjcs Sándor 
10 frt, Nákó Kálmán gróf 5 frí, Br. Baich 
Iván 5 fi t, Br, Baieh Milán 5 frt, Nán&y 
Lajos 5 frt, Nánay Kornél 5 frt, Rónay 
Móriczné 5 frt, Purgli János 5 frt. Schebor 
Károly 5 frt, Lagler István 2 frt, Gassner 
Károly 2 frt, Eckhardt Oszkárné 5 frt, 

A notabilitások között ott voltak: Zom- Nyékíné szül. bró Rédi 5 frt, Lonovics 
bori Rónay Jenő főispán, Daniel László Gyuiáné 5 írt, Riesz Lázár 3 frt, Somlai 
h. alispán, Petheő János temesvári m. Albert í frt, Aszódyné 2 frt, Boros Sámuel 
kir. posta- és távirdaigazgató, Hegedűs i frt, Iritz testvérek 1 írt, Balázsné i írt. 
Miklós h. m. főjegyző, Poroszkay Béla Felülfizettek: Kövér Lajos 4 frt, Kis Ele­
in. főügyész, Piu k ovi eh János kir. ügyész mérné 4 írt, Biaskovieh Ilona 4 frt, Bró 
s közéletünk számos kitűnőségei. Geriiczy Ferencz 3 frt, Gróf Dorsay őrnagy

A hölgyek közül megjelentek a Wäscher- 4 frt, Dániel Endre 4 frt, Vásárhelyi La 
madli kosztümben: Asszonyok: Perisics czi 4 frt, Gyertyánffy Dénes 2 frt, Jankó 
Zoltán dr.-né, Moesz Károlyné, Wachtl Ágoston 1 frt, Zsíros Imre 1 frt, Dániel 
Leoné, Wingler Ferenezné, Szávits Sán- László 4 frt, Báró Földváry Lajos 4 frt, 
dorné, Benkovics Miklósné, Prandell Já- Zsíros Lajos 4 frt, Rónay László 4 frt, 
nosné, Strasser N.-né, Kovák J. C.-né, Rónay István 6 frt Fornszek Béla 4 írt, 
Orsó dr.-né, Kovács Sándorné. Leányok: Gersonics György I írt Bro Poniai N. 4 
Mazur Anna, Liptay Hilda, Sebestyén N. frt Blasktmch Ernő 4 Irt, Rónay Aladár 
(Török-Becse , Kellner Anna, Schulte Emi- 8 frt, Bauer dr . frt Rónay Ernő 9 frt, 
lia, Prandell Mariska Herczeg Erzsiké és Fehér hadnagy 1 frt, Ilosvay főhadnagy 
Térik™ Vukovics ^Aranka,* Spitzer Gizella frt, Nyéky Kiodmé 4 frt, Kyeky Ilona 4

A népszerű kereskedelmi 
miniszter.

Budapest, mfircz. 2. (A „T 
t á lu eredeti távirata.) Az osztr. magy. 
yachtraj Burosa Gábor m. kir. keres­
kedelmi minisztert tiszteletbeli tagnak 
választotta meg, mely kitüntetésről 
Károly István főkerczeg elnök a ke­
reskedelmi minisztert átiratban érte­
ái tette.

o r o n-

Egy másik táviratunk szerint a 
magyar földrajzi társaság ig megvá- 
msztotta tiszteleti tagnak a népszerű, 
minisztert.

A valuta szabályozása.
Budapest, márczius 2. (A VT o- 

r o n t á lu eredeti távirata.) Irányadó 
körök véleménye szerint a valuta sza­
bályozására vonatkozó pénzügyminisz-
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4 Torontál. 1892. márczius 2.
téri előterjesztések 
tognak letárgyaltatni. Hírlik, 
a képviselő' ház tüntetni fog 
AV e k e r 1 e mellett.

a házban simán kozat kát tett. A tettes valószínűleg ama 
h O tr V hérenczek egyike, a kiknek Belcsew áldo- 

P ^ zatul esett. Azt a föltevést, hogy itt magán- 
boszu tényé forogna fenn, eddig semmi 
körülmény sem támogatja. A „Bulgarie“ 
czikke arra a tényre utal, hogy Stancsew 
bolgár emigráns, a kit a Belcsev elleni 
merénylet bünrészességével vádoltak, nem 
rég értekezett Giers orosz külügyminisz­
terrel és kiemeli, hogy ezt a tényt maguk 
az orosz lapok közölték. F i 1 i p p o p o 1 i s- 
ból jelentik, hogy Vulkovics meggyilkol­
tatása Bulgária egész déli részében roppant 
felháborodást keltett. Intézkedéseket tettek, 
hogy
gyászünnepély jellegével bírjon.

A bolgár fejedelem beszéde.
Szófia, márcz. 2. (A Torontál 

ereden távirata.) Vulkovicsnak, a 
meggyilkolt bolgár államférfinak teme­
tése tegnap ment végbe. Ferdmánd, 
bolgár fejedelem részt vett a gyász- 
szertartáson, és 
tartott beszédet 
kozott moüdá :
nek gyümölcse Bulgária 
ismertetése és függetlensége 
lesz.“

Katonák kegyelete.
Arad, márcdus 2. (A „Tor o n- 

t á 1 “ eredeti távirata.) Házi ezred ütik 
t. „Faárának küldöttsége ma a bécsi 

ipuc inasok templomában koszorút 
he; v ezeti II. Lápot sírjára, halálának 
százados évfordulója alkalmából. Az 
elhuny.; védnöke volt az ezrednek.

a simái, köuyezve 
melyben a többek 

„Kiomlott véré-
&

e 1-
i
*

jeles hazafi temetése nagyszerű
$
3?
i. Telefon Beidagiest és Debreczen

kozott.
Budapest, márc/ius 2. (A „T o- 

eredeti távirata.) Debreczen 
pe t között ma az állami táv- 

felba-znalásával telefon­
ok. Ré h y Laur elen- 
eni Operette prim onna 

budapesti központi telefon- 
álioo.<á*rban tisztán ki lehetett 
A primadonna énekét 
tapsolták.

Az aj franczia kormány.
Paris, märcz. 1. (A „Torontál“ 

eredeti távirata) A Loubet -kormány 
Constans nélkül megalakult. Az uj 
miniszterek már elfoglalták a 
miniszteri palotákat és a régiek el­
hagyták azokat. Csak Loubet marad 
magánlakásában. Ma este miniszter- 
tanács volt, mely a kamarában 
teendő nyilatkozat megálla 
pitásával foglalkozott. Loubet pro- 
g r a m m j a nem fog lényegesen külön­
bözni a lelépett kormányétól. Az 
egyházi kérdésben a kormány mér­
sékeltebb álláspontot foglal el, az 
egyesületi törvényt pedig rész-

en, vagy talán egészben is vissza- Kőbánya, márczius 1. A) Hízott sertés-
vonja. A minisztérium úgy a jobb-, árak: I. Magy. elsőrendű: 1. Üreg nehéz
mint a baloldallal egyetértésben akar (páronkint 4ÖU klgrammon felüli súlyban;
élni. De majdnem valamennyi párt )J(j kr. - 2. Üreg közép (páronkint
közlönye csunván bánik el az uj kor- 4UU klgr. súlyban; 441/2 461 2 kr. —
mánvnval A ' Tnstire“ azt q bérdé - 1 iatal nehez (páronkint 320 klgron felüli
mánynyal. A „JuAice az. a kérdést suIyban; 4«1/ 49 kr> 4. Fiatal közép (pá-
veti föl, vájjon t reycmet és Rí- ronkint 261-320 klgr. súlyban; 47—48
bot nélkülözhetetlenek e? A „Radicai“ kr. 6. Fiatal könnyű (páronkint 260 klgrig
azt Írja, hogy az egész válság-komé- terjedő súlyban; 4614—47 kr. II. Magyar
dia' Roche fort diadalával vég- 3ze(lett: ü. (Nehéz (páronkint 280 klgron
zodik. Számos lap megtámadja Cár- ffekd( súlyban; 46 2 40 kr. 7. Közép (pá-
not elnököt, k, szemetes politikát kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig 
üz. Meg opportunista lapok is, mint terjedő sulyb.) 46—46 kr. III. Romániai: 
a „Siede“ és a „Jour“ nagyon élesen 9. A ehóz (páronkint 320 klgron felüli suly-
nyüatkoznak Carnotról. A köztársaság han;------- kr. 10. Közép (páronkint
rinöke ne feledje, hogy csak azért -^9—320 klgr. súlyban; -------- - kr. 11.
aihátik oly nvugodtan az Elysée-palo , onnóü (páronkint 260 klgrig terjedő súly­
ai J . -n° , A ^ u bán;--------kr. IV. Romániái eredetitabno, mert Constans éberen dr- (stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 klg
ködik. Az „lutransigeant“ kivételével felüli súlyban)----------kr. 13. Könnyű (pá-
tulajdon képen senki sincs megelégedve ronkint 240 klgrig terjedő súlyban) *___
a válság kimenetelével. Constans ^r. V. Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 
iránt minden oldalról a legnagyobb -ó0 klgron felüli súlyban; 45—46 kr. 15.

rokons.env nyilvánul. A „Figaro“ azt t|y<Usulyh
'•ja., h"gy Constans távozása első klgng terjedő súlybanTtó", Lll?'^ 
osztályú temetés, a melynél a koporsó 2 2
eltűnik a koszorúk alatt. Számos lap 
rosszalja, hogy kizárták Constanst 

uj kabinetből.

$
A budapesti ga Ima tőzsdéi öl.

(A „Torontál“ eredeti tudósítása.)

Budapest, márcz. 2. (A „Torontál“ ere­
deti távirata.)

Határidő-üzlet:
Búza tavaszra 10.20—22.
Búza őszre 9.20—22.
Tengeri máj.—-jun. 5.28—30.
Zab tavaszra 5.69—70.
Káposzta repcze 13.25. — 30.

r o ti t a 1“
és Búd 
iró-huzalok 
kísérletet í■*
. i.oieg<
énedet a

venni.
zajosan meg-

A papa sáüíeiésiiapja.
Seríéskereskedplmi csarnok.

— Budapest-Kőbányán. —

Roma, márcz. 2. (A „Torontál“
ma szülé­éi e den távirata.) A pápát 

tésének és p ipává va o koronáztatá- 
sának évfordulója alkalmából a bibor­
ii kok tesuiletileg üdvözölték. A pápa 

ómból b izédet tartott

K

rnelv 
elcse n é vé

ez ai in
be:j a keresztéi!} i széllém 
s: e-edés<

hogy ennek oka főleg a mai társada­
lom és annak kárhozatom intézményei.

r

t hangsúlyozta, 8 k fej e -te,

Fels cg sértő uj^ág.

Berlin, márcz. 2-án. (A „Toron- 
í 11 deli i ávira.) Á „Kölnische

megjegyzésekért, 
a nemet császár 

— fei-

t■ á i “
Zeitung“ -ot. azon 
melyeket e hírlap 
brandenburgi beszédére tett, 
ségsértes miatt perbe fogták.

ronOrosz forradaimarok.
Pétervár, márcz. 1. (A „Torontál“ 

eredeti távirata ) Konstantin nagyher - 
czeg halála óta szünetlen keringnek az oly 
hírek, melyek egy tervbevett merényletről 
szóinak és melyek számos elfogatásban lel­
nek megerősítést. Sok diakon kívül állító­
lag több tisztet is letartóztattak, 
rint a merényletet

an.

Hir sze-
ugy tervezték, hogy azt 

akkor hajtják végre, ha a gyászmenet a 
vártemplomhoz indul. Két tiszt V egy es köziemenyok.

— A Bazilika sorsjegyek 14. húzása
kedden délelőtt történt

öngyilkos­
ságát is a merénylettel hozzák kapcsolatba. 
Kétséget nem szenved, hogy a forradalmá­
rok megint mozognak. A letartóztatások 
alkalmával nyilván oly iratokra is bukkan­
tak, melyeknek újabb letartóztatások lettek 
a következményei. Többek közt Pawlosk 
városkában is tartóztattak le több embert.

az

.................. meg, a közoktatás­
ügyi minisztérium helyiségében. Kihúzatott 
a töilesztési húzásban hat sorozatszám, me­
lyeknek összes hatszáz nyerőszáma egyen- 
kint 6—6 irtot nyer . E sorszámok a kö­
vetkezők : 1446 2397 4965 5425 6249 6597. 
, eremény búzásnál a főnyereményt, 
aU.OÖO irtot nyerte, sor 7700, nyerőszám 
^L.................. irtot nyert sorozatsz. 4912,
nyerösz. 1. 500-500 irtot nyertek 3051 
—-<4, 7411—74. 100—100 frtot nyertek 
400-38 989—14 1986—3 2683—45 3200 
—ól 3206—58 3546—1 4407—65 4981—2 
6444 21. 50—50 frtot nyertek 29—46 
4o0—56 460 - 9 873—17 1094—62 1970 

48 1971—79 3087—73 3139—88 3266— 
74 3876 - 27 4007—12 4391—32 4965—50 
0230-15 5712—66 5788—33 6263—33 
6314—96 6462—7 
7523 16 7731—87 7783—27.

Forradalom Görögországban.
Atlléll, márcz. 2. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A városban tegnap 
óta forradalmi hang uralkodik. Oka 
ez általános és messzeterjedő mozga­
lomnak az, hogy a király elakarja 
bocsátani kormányát, melynek D e 
1 y a n n i s az elnöke, a kinek azonban 
a képviselőház ismételten bizal­
mat szavazott. A tegnapi szava­
zás után a képviselők tüntetőleg a 
királyi palota elé vonultak. Bécsben, 
valamint a többi udvaroknál is ko 
molynak tartják a helyzetet és a gö 
Vög királyságot veszélyben 
hiszik.

Politikai gyilkosság.

Konstantinápoly, márcz. 1. (A Toron­
tál eredeti távirata.) 
lutlala előtt kelt jelentések konstatálják, hogy 
ott számos körben az a nézet merült föl, 
hogy ebben az esetben politikai bűn 
tett forog fenn. A bolgár diplomacaiai ügy­
nök folyton éber figyelemmel kisérte a 
Konstantinápolyban élő bolgár emigránso­
kat. Azt gyanítják, hogy ezek egyike haj­
totta végre a merényletet. Ezt a föltevést 
megerö.-;ti az a körülmény, hogy Vulkovics 
saját vallomása szerint, bizonyos Porphie 
Ivanov az utóbbi időben fenyegető nyilat*

Vulkovics dr.

6811—98 7316—95
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3112 3102
Versecz Nagy-Becskerek,

Versecz
Versecz-Rét.
*Temes-PanIis .
Bethlen-Tanya . . :
*Loudon-Tanya 
Nagy-Margita .
Zichyfalva
Györgyháza
Szécsénfalva—Ráros—Istvánvölgy
*Baráchháza 6a. sz. őrház
Kanak - O-Lécz
Bóka
Szécsány

Párdány 1. alul.
Szécsány .
Szárcsa ,
*Lajosmajor
* Puszta-Kenderes 8. sz. őrház 
Lázárföld
Nagy-Becskerek-Bégapart
Nagy-Becskerek

3101 3111
SZ.V. V. V.
rí. in. o.

8.15
8.22 3.10
8.50 3.43

SZ.V. V. V.
I.II.ÍII. o.

6.301 7.10 
6.48 7.“
7.11; 8.ÖS 
7.27 8.3Ő 
7.52 9.“ 
8.87 :Q.Ä) 
8.39 10.21 
9.23 11.” 
— 4.4Ö

7.80

Menetrend a Nagykikinda—nbecskereki vasútvonalon.
3011 3001

Nagy-Kikinda—Nagy-Becskerek.
ur.ui. o. 

í 7 ooBudapest ind.|
Temesvár „

V. V. SZ.V.

7.45 

9.5Ő 11.30

3.5:3.30
„ 4.“ 4.11
„ I 4.53 4.23

| 6.03. 5.02
„ í 6.33 5.22
„ ! 7.07 5.42

7.351 6.01 
érk. | 7.59| 6.7»

9.;J0

ISagy-Kikinda 
Karlova .
Beodra
Török-Becse — Aracs
Kunián
Melencze
Ellemér
Nagy-Becskerek

n

n

n

9.39 4.74 
9.52; 5.02 

10.09 5.22 
10.17 5.34 
10.26! 5.46
10.36 5.58
10.48 6.15 
1 1.03 6.31 
1 1.10 6 40 
1 1.29 7.Ö2
11.37 7.12
i 1.44 7.”
11.48 7.™

3002 3012

Nagy-Becskerek-Versecz.

Nagy-Becskerek
Nagy-Becskerek-Bégapart
Lázárföld
^Puszta-Kenderes 8. sz. őrház

ind.

*Lnjosmajor
Szárcsa
Szécsány érk.

Párdány 1. alul
Szécsány
Bóka .
Kanak—O-Lécz
*Baráchháza Ca. sz. őrház
Szécsénfalva—Ráros—Istvánvölgy
Györgyháza
Zichyfalva
Nagy-Margita .
*Loudon-Tanva 
Bethlen-Tanya .
*Tcunes-Paulis .
Versecz-Rét 
Versecz .

ind.
Jí

*
J)
n
T)
r>
v
n
7Í

érk.

VASÚTI MENETREND.
Érvényes 1891 okt. 1-től.

Az éjjeli órák — esti 6 órától fogva reggeli 5 óra 

59 perczig — a perczek számjegyeinek aláhúzása által 
(6.00—5.59) vannak megjelölve.

A *-gal jelzett állomásokon a vonat csak feltéte- 
ssen fel- vagy leszállás végett áll meg.

Menetrend a Torontáli helyi érdekű vasutak vonalain.
3211 3213
V. V. V.
II. III. 

5.10 9. 
5.67 0.14 
5.49 10.23 
6.01 10.35

Szécsány—Párdány.

Szécsány 
Módos . 
*Fény 
Párdány

. ind.

• n
. érk.

3212 3214
V. V. V. V.
II. III. o.

Párdány—Szécsány.

Párdánv 
*Fény V. 
Módos . 
Szécsány

. ind. 6.49
i 7 02

• r> 1 •

. „ 7.17
. érk. 7 io

<93.

1892. márczius 2.
Torontál.

f
Es hangja 

Betöltötte 
tett a szivekben.

Oktáv gróf meglepett, kerekre nyitott 
szemekkel tekintett a lánykára, 
ajtó kilincsére tette kezét, 
vonuljon.

Ebben a pillanatban azonban 
az erdőkerülő neje, s hévvel ragadta 
a lányka kezeit:

ug\ csengett, mint az ezüst, 
az egész szobát, s viszhangot kel-

Halálos sebek.
Regény.

— A „Torontál“ számára irta: — 
Jurkovics Aladár.

I. RÉSZ.

a ki az 
hogy vissza­

üti termett 
meg(3-ik folytatás.)

Oh, bizonyos voltam benne, hogy el­
jön! . . . Esküdni mertem volna rá! 
Hogy is ne! . . . Hiszen ön

Hogy azonban teljesen meneküljön ebből 
a melyet büzhödtnek, posvá-a légkörből, 

nyosnak talált, engedelmet kért atyjától, 
hogy külföldre utazhassék.

Az engedélyt megkapta, s egy szép napon 
könnyű szívvel, örömmel kell útra, 
ratva meg az otthonbagyott élők közül 
senkit, csak a halottak közül 
anyát, a kinek emléke, árnya, lelke egyéb­
ként minden lépésében hűséges 
volt.

a mi jóságos 
a mi min-angyalunk, a mi megmentünk, 

deniink ! . . . Lássa, 
nünket! .

minő csapás ért ben- 
. . Az öreg nem vigyázott, a puska 

elsült, és az egész töltés éppen az oldalába 
fúródott.. . De hiszen tudja . . .

Az öreg asszony megtörülte szemeit, 
lyekböl köny szivárgott elő, s folytatta :

— Hanem már jobban van ... A fiatal 
gróf ur . . . Itt ni!

nem si-

egyet: az
me-

utitársa

Évekig maradt távol, mely idő alatt foly 

tón tanulva és tapasztalva járta be Német, 
Franczia és Angolországot.

Huszonhárom éves volt, 
erőben és akaratban megizmosodva, tisztult 
fővel, nemes lélekkel,

Segített rajta!...........
Oktáv gróf mosolyogva lépett elő :
— ügy van, kisasszony .... Engedelme 

nélkül a mesterségébe vágtam s csekély 
tudományommal segíteni igyekeztem az 
öregen . . . Remélem nem veszi zokon, hogy 
betegét elhalásztam s megbocsát érte ? . . . 

A lányka önkénytelenül nyújtotta kezét: 
— Oh, tiszta szívből, uram! . . .
Es egy pillanatig igy álltak, szemben

T.

a midőn férfias

a szép és jó iránt 
fogékony szívvel visszatéri szülő helyére.

Atyját időközben nagyon megviselte az 
idő. A mértéktelen, rendetlen életmód, az 
eszeveszett dorbézolások megtörték testben 
és lélekben. Csaknem teljesen megőszült és 
és megkopaszodott. Fájdalmai miatt, me­
lyeket nagyobbára lábaiban érzett, gyakran 
napokig volt kénytelen az ágyat őrizni.

Kedélye is elváltozott. Inkább fanyar 
volt és mogorva, mint szilaj. A régi vadság 
hellyel-közzel kitört ugyan belőle, de csak 
rövid időre, s nem azzal a féktelen erővel, 
a melylyel hajdan. Közel volt már hetve­
nedik évéhez, gyengült, egykor aczélkemény- 
ségü izmai megpuhultak, karjai remegtek, 
szóval aggastyánná lett, 
volt beismerni maga is.

egymással, kéz a kézben.
A lányka arcza egészen átszellemült s a 

gróf férfias, napbarnitotta arczárói évek 
hosszú sora óta először tükröződött le az
elégedettség s öröm.

Sokat vitatkoznak azon, vájjon az igaz sze­
relem pillanat alatt keletkezik-e, vagy idők 
folyamán, ismeretség utján 
meg? Én az előbbiben hiszek. Hosszú is­
meretségből, idők folyamán keletkezhetik 
igaz vonzalom, őszinte barátság, önzetlen 
szeretet: — de szerelem aligha.

Az igaz szerelem az irgalmas ég ado­
mánya. Az örök élet egy parányi szikrája, 
mely két szivet gyújt fel egyszerre és egy 
időben. Két lángot kelt, melyek olthatatla- 
nok, tiszták és örökkévalók, mint maga 
ok, mely őket létrehozta, 
tudtunkon kívül, sőt gyakran akaratunk el­
lenére lobognak fel, hogy mindörökké ég­
jenek, hevítsenek, nyugtot ne hagyjanak s 
hogy üdvöt adjanak, vagy kárhozatba dönt­
senek. Az igaz szerelem istentől jö s mint 
az Isten — örök és igaz.

Oktáv gróf a mikor eleresztette a lányka 
kezét, úgy érezte, hogy kissé elsiette a dol­
got. Tovább kellett volna azt kezében tar­
tani, sőt tán el sem kellett volna eresz­
tenie.

Lilla is zavarban volt s hogy palástolja, 
az öreg asszony felé fordult s néhány kér­
dést intézett hozzá.

Majd elbúcsúzott s indulni készült.
Oktáv gróf szintén a kalapja után nyúlt 

lányka felé fordult:
— Ha megengedi, 

erdőben veszélyes kissé a járás!
— Oh, gyakran járok erre!
— Mindig betegeihez ?
— Többnyire!
— Sokat hallottam már beszélni jó szi­

véről ... A környék valóságos mentő an­
gyalának tartja önt!

— Túloznak!
— Sőt azt hiszem, éppenséggel nem! .
Elhallgattak.

érlelődik-e

ezt kénytelen

Oktáv gróf visszatérése után gyakran 
időzött a körében. A viszony szívélyesebb, 
belsőbb lett közöttük. Gyakran egész napon 
át együtt voltak, s elbeszélgettek, több­
nyire közönséges dolgokról. Elveiket, néze­
teiket azonban nem hozták szóba soha.

az
Onkényteleníil,

Mindketten érezték, hogy ezekben érintkező 
pontokat nem fognak találni soha, s hogy 
ezeknek felszínre kerülése csak elmérgesí­
tené a köztük fenálló elég szívélyes vi­
szonyt.

Ez időben találkozott Oktáv gróf először 
Lillivel.

Egy szerencsétlenül járt erdőkerülő há­
zában jöttek össze, a hova mindketten azért 
mentek, hogy segítsenek a szenvedőn.

Oktáv gróf már ott volt, a mikor a lányka 
a szobába lépett.

Lilla az idegen vendég láttára ijedten 
megzavarodva, kipirult ábrázattal állott meg 
az ajtó közelében.

Magas, karcsú, ifjúságtól és erőtől duzzadó 
termetéhez egyszerű szürke ruha simult; 
arany szőke, hanyagul feltüzött hajából egy 
selymes fürt kaczéran borult márványfehér 
homlokára; bársonyos orczáin pir 
el 5 nagy, sötétszürke szemeiből szeretet, 
jóság, öröm csillogott elő, s nyitva feledett 
ajkai közül elövillogó apró fogacskái káp­
ráztattak, mint a gyöngyszemek.

Apró lábaival zavartan tipegett, majd
mentegetőzve mondotta:

— Bocsánat. . . Nem tudtam, hogy ide­
gent találok itt . . .

s a
elkísérem! ... Az

ömlött

(Folyt, köv.)

Nagy-Becskerek- Nagy-Kikinda.

Nagy-Becskerek
Ellemér
Melencze
Kumán
Török-Becse —Aracs
Beodra
Karlova
Nagy-Kikinda .

ind.
D
7)
Ti

»
n
v

. érk.
Temesvár „ 
Budapest •í

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
Főmunkatárs: Jurkovics Aladár.
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